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san Tabaha horumarineed ee beeraha iyo
xoolaha deegaanka, ka midhadhalinta
hawshaas oo ahmiyad u leh kobcinta
beeraha iyo xoolaha oo salna u ah
horumarinta dhagaalaha iyo arrimaha
bulshada ee umadda deegaanka.

Maaddaama ay lagama maarmaan tahay
in cilmi Baadhista oo loo gabto nidaam
isku dheeli tiran iyo hab isku dubaridan
ay door ku leedahay sidii cilmi baadhistu
u kobcin lahayd manfacaadka beeraha
iyo-xoolaha ee deegaanka.

Maaddaama loo baahday in la asaaso
hay’ad u xil saaran isku dubardida, dhiiri
galinta iyo kaalmaynta hawlaha cilmi
baadhista ee ka socda deegaanka dhex-
diisa mustagbal kana mid tabagal ah u
nogon laha.

Hadaba, iyada oo laga duulayo qod. 49
(3) (B) ee dastuurka dib loo habeeyay.
ayuu Golaha baarlamaanka deegaanka
Soomaalidu bayaaminayaa sidan sos-
cota:-
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WHEREAS; it is believed that rese
for generating technologies impro
indigenous technologies in adag
foreign technologies in line with
regional Agro-pastoral & pastoral
velopment strategy is a decisive
tivities to develop Agro-pastoral &
tofal which forms the base for
development of the regions economr

the social welfare of its people.

WHEREAS: it has been found esse
that research shall be underaken

systematic and coordinated manne
order to ensure sustainable developr
in production & productivity of
Agro-pastoral & pastoral sector of

region.
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Qaybta Koowaad

Guud ahaan
Qod.1** Cinwaan Gaaban
Bayaankan waxaa loogu yeedhi
karaa “bayaanka aas aasida mach-
adka cilmi baadhista beeraha iyo
xoolaha deegaanka Soomaalida”
bayaan tirsi 31/1994.

Qod. 2! Qeexid

Hadii aanay erayga micne kale loo

yeelin bayaankan dhexdiisa:—

1. “Xarumaha cilmi baadhista”
waxaa loola jeedaa xarumaha
cilmi-baadhista beeraha iyo
xoolaha ee deegaanka kuwaas
0o ku hawlan sameynta cilmi
baadhis joogto ah:—

2. “Golaha hawl fulinta” waxaa
loola jeedaa Golaha hawl
fulinta Dowladda Deegaanka
Soomaalida ee lagu aasaasay
godobka 57** ee dastuurka dib
loo habeeyay ee deegaanka

3. “Khayraadka dabiiciga ah”
waxaa loola jeedaa carada,
dhirta, biyaha iyo cimilada la

xidhiidha beeraha
4. “Cilmi-baadhis” waxaa loola
jeedaa  gudashada  cilmi

baadhis ku wajahan kor u
qaadida' manfacaadka iyo
manfaca dhirta, xoolaha iyo
khayraadka dabiiciga ah ayna
soo racaan habka dhagan
dhagaale ee fidinta cilmi-
baadhista iyo wixii kale ee la
hal maala.

5. “Machadka” waxaa loola
jeedaa machadka cilmi
baadhista beeraha iyo xoolaha
Dawladda Deegaanka
Soomaalida ee lagu aas aasay
bayaankan

6. “Deegaan” waxaa loola jeedaa
Deegaanka Soomaalida ee
lagu aas aasay qodkaa 47**. ee
dastuurka Dawladda dhexe

Qod.3" Aas Aasid
1. waxaa bayaankan lagu aas
aasay machadka cilmi

baadhista beeraha iyo xoolaha
ee Dawladda Deegaanka
Soomaalida oo wixii hadda ka
dambeeya loogu yeedhi doono
“Machadka” ahna hay’ad dawli
ah oo iskeed u taagan lehna
dhamaan xuquugaha shar-
ciyeed
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WHEREAS:, it became necessary to
establish an institute which shall be
responsible for coordinating, en-
couraging and assisting research ac-
tivities in the region on the sus-
tainable basis.

NOW; THEREFORE; the council of
the Somali region, in accordance
with Art 49 (3,A) of the revised
constitution of the region, it is
hereby proclaimed as follows:-

PART ONE
General

Art 1. Short Title

This proclamation may be cited as

the “Somali Region pastoral &

Agro-pastoral Research Institute”

establishement Proclamation No.

31/2002

Art 2. Definition

Unless the context requires other

wise in this proclamation:

1. ‘‘Pastoral & Agro-pastoral &
Agro-pastoral research cen-
ters’’ means pastoral research
organs of the Somali region that
conducting pastoral & agro-
pastoral research on full time
bases.

2. ‘“*Cabinet’’ means the organ of
the Somali Region state es-
tablished under 57 of the revised
constitution of the region.

3. ‘“‘Natural resources’ means
soils, forests, water and climatic
that are related to agriculture.

4. ‘‘Research’’ means a research
undertaken & aimed at im-
proving the production system
and productivity of plants,
animals and natural resources
including SOCio-economics
research extension & related
fields.

5. ‘“‘Institute’’ means the Somali
Region pastoral & Agro-pas-
toral research institute es-
tablished here in after.

6. “‘Region’” means the Somali
Region established under article
47 of the FDRE constitution.
Art 3. Establishment
1. The Somali Regional

State’s pastoral and Agro-
pastoral research Institute
Here in after referred to as
the ‘‘Institute’” is hereby
established as an
autonomuos governmental
institution having juridical
personality pursuant to this
proclamation.
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Machadku
imanayaa
dhinta horumarinta
dhaqatada iyo miyiga

wuxuu hoos
xafiiska xidhii-
xoola

Jod.4*¢ Ujeedooyinka Machadka
VMachadku wuxuu yeelanayaa

ijeeddooyinkan hoos ku cad:-

|
b=

'l\i

Qod.5*°  Qaab

Abuuridda, horumarinta iyo la
qabsashada farsamooyinka
casriga ah ee beeraha iyo
xoolaha iyada oo laga duulayo
himilooyinka iyo is-
tiraatijiyadda beeraha iyo
xoolaha ee deegaanka si loo
hourmariyo nolosha
dadweynaha deegaanka.
Maamulista, xidhiidhinta iyo
takulaynta shaqooyinka
xarumaha cilmi-baadhista be-
eraha iyo xoolaha,
machadyada waxbarashada
sare iyo shaqooyinka kale ee la
xidhiidha ee hay'daha kale ay
gabtan.

Kobcinta awooda iyo fidinta
nidaam cilmi baadhiseed si ay
hawlaha cilmi-baadhistu u
nogoto mid isku dubaridan oo
midha dhal ah lana jaanqaada
baahida horumariineed ee de-
egaanka.

Sidi dadwaynaha loogu soo
bandhigi lahaa natiijooyinka
cilmi-baadhiseed ee beeraha
iyo xoolaha.

dhismeedka

machadka
machadku wuxuu yeelanaya Qaab
dhismeed kan sosocda:-

1.

Guddiga sare Deegaanka ee
cilmi-baadhista beeraha iyo
xoolaha oo wixii hadda ka dam-
beeya loogu yeedhi doono
“Guddiga”

Maareeye guud iyo Maareeye
ku xigeen ay magacawdo
Golaha hawl fulintu marka uu
madxwynuhu soo hordhigo.
Xarumaha cilmi-baadhista be-
eraha iyo xoolaha

Shaqaalaha kale ee loo baahan
yahay

b

e

AR0LTed  dméiEk  ARCAOF
ALCS 1mC A% “I0-00LE &/
0 LUPSAs

WiPR 8 97T

ARInETed: hiw 02F ehm

P0-T GATPT LTI A

5 OhAA £MCSS ThteA
ATT  ATeERS  Nlad
NPT AT AL f1he
eCS ENTHBPTT 21§
AP: TINADIS “TE0C—

PIMICES Thke-A 9°CI°C “70h

AT CINASLCS herE e

UCT RS aAT e0A
LCET fevhish  OMICSS
ToreA  °CC T
2GS “INANC—

MNCSS ThfeA  9CC
PAMES oMo NUTLL

hhAaA: AT FAdT 26 AT -o0 8

PoLeNTA AP 10T
2% “MC =
eMCSS  ThteA L

O-MATF A TP GFD-=

AIPR E 2CEI R AR

AANVETFeE hiw 029 edhmeier
hR9° LSLPN—

Sﬂ"i

fhAA PNCSS T 0 9°C°C
NCE hHY AR “NCL” Re+aA

fULmé-—

NNAA CON @ T4L:C APLLYT
Mhz@ 99.09° PS RLhCS
A P ALhicE

PMICSS ThFeA  PCPC
“30NAY—

MO APe RDEAL U

T e B

Proclamation No. 31/2002, Page 3

2.

The
following objectives.
1.

The Institute shall be accoun-
table to a coordination office of
pastoralist and Rural develop-
ment.

Art 4. Objectives

institute shall have the
Generate, develop and adapt
agricultural Technologies that
are in accordance with the
regional agricultural & de-
velopment policy and Strategy
and improve the living standard
of the population in the region.
Coordinate research activities
of Agro-pastoral & pastoral
research centers, higher lear-
ning institutes and other related
establishement, which under-
take Agro-pastoral & pastoral
researchs.

Build up a research capacity and
establish a system that will
make Agro-pastoral & pastoral
research as efficient, effective
ad concurrent with the develop-
ment needs of the region.
Popularize Agro-pastoral &
pastoral research results.

Art 5. Organizational Structure

The Institute shall have:-
1. The Regional
toral & pastoral research
Board
referred to as the *‘board’’
A Director General and Deputy

Agro-pas-

(here in after

Director General to be appoin-
ted by the Cabinet upon the

recommendation by  the
president of the region.
Agro-pastoral &  pastoral

research centers.
Other necessary staffs;
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Qaybta labaad

Qod.6* Xubnaha Guddiga.
Guddigu wuxuu ka koobnaanayaa
xubno aan shan (5) ka yarayn oo ay

magacawdo Golaha Hawl fulintu.
Qod. 7™ Awoodaha iyo
waajibaadyada Guddiga

Guddigu wuxuu yeelanayaa
awoodaha iyo waajibaadyada soo
socda:-

1. Waxay dusha ka hagaan kor-
meerana islamarkana daba
galaan Meel marinta
awoodaha iyo waajibaadyada

Machadka lagu siiyey
bayaankan godo-
bkiisa 9.

2. Wuxuu Golaha hawl fulinta u
soo bandhigayaan qaab-dhis-
meedka machadka iyo
xarumaha si loo ansixiyo, meel
marintiisana waay dabo gala-
yaan.

3. Wuxuu soo diyaariyaa Golaha
Hawl fulintana u gudbiyaa
awaamiirta lagu maamulo
shaqaalaha machadka,
dhagan galkiisana marka la
ansixiyo dabo galaa.

4. Wuxuu giimeyn ku sameeyaa
isla markana dawladda u gud-
biyaa barnaamijka waxgabad
sanadeedka iyo miisaaniyadda
si loo ansixiyo.
Wuxuu go'aamiyaa xidhiidhka
wada shagayneed ee
machadku la  yeelanayo
xarumaha iyo hayaddaha
cilmi baadhista ee deegaanka
iyo dawladda dhexe ee la
midka ah iyaga oo la
kaashanaya hayadaha dawl-
adda ee ku habboon

6. Wuxuu dhisa guddi farsamo oo
la talineed, magacaabana xub-
naha guddigaas islamarkana
waxay guddigaas ka gudoo-
maan warbixin qiimeyn far-
samo ka hor intaan hindis-
ayaasha mashaariicda, qor-
shaha iyo misaaniyadda la an-
sixin.

7. Wuxuu dabo galaa xidhiidhka
shaqo ee ka dhexeeya habka
fidinta cilmi-baadhista be-
eraha iyo xoolaha ee de-
egaanka iyo beerelayda.

8. Waxa ay dajiyan xeer hoosaad
u gaar ah iyaga. :
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PART TWO

Art 6. Members of the board

The Board shail have members not

less than five persons to be appoin-

ted by the cabinet.

Art 7. Powers & Duties of the Board

The Board shall have the following

powers and duties.

1. Overview and direct the powers
and duties of the institute en-
umerated in article 9 of this
proclamation, and supervise
and follow up their implemen-
tation.

2. Present to the cabinet the or-
ganizational structure of the ins-
titute and centers for approval
and follow up the implemen-
tation thereof.

3. Submit to the cabinet the direc-
tives in which the personel of
the institute will be administer
for approval and follow up its
implementation thereof.

the

programme and budget of the

4. Review annual work
institute and submit to the
government for approval.

5. Decide on the working relation-
ship between the institute and
the federal and often related
regional research establish-
ments in consultation with ap-
propriate bodies.

6. Establish a technical advisory
committee, designates members
of the committee and receive
technical evaluation report from
the committee before approving
project proposals, programs and
budget.

7. Follow up the activities of the
research  extension  farmer
linkages.

8. May issue it’s own internal

rules.
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Qod.8" Shirka Guddiga
1. Guddigu wuxuu shir yeelan

doona hal mar saddeexdii
biloodba, haddii loo baahdana
wuxuu yeelan karaa shir deg-
deg ah.

2. Shirku wuxuu gabsoomi karaa

marka in ka badan kala badh |

xubnahiisa ka qayb galaan
shirka

3. Go’aanka shirka wuxuu ku an- .

saxamayaa cod dheeri, haddii
codku is leeg noqdo go’aanku

wuxuu racayaa shir guddoonku
dhanka uu codka ku raaco.

Qod.9"! Awoodaha iyo waajibaadka
machadka

Machadku wuxuu leeyahay
awoodaha iyo waajibaadyada soo

socdo:-

1. Wuxuu dejiyaa tabaha iyo
hadafka cilmi baadhiseed ee
xoolaha iyo beeraha ee de-
egaanka isaga oo u dejiya sida
ay u kala mudan yihiin ,
waxanu abuura gorshaha iyo
barnaamijka shaqo
markana marka dawladdu an-
sixiso dhagan geliya daba gelna
ku sameeya

2. Wuxuu soo saaraa hab raacyo
lagu xagqiijinayo in bar-
naamijka iyo mashaariicda
cilmi-baadhista beeraha iyo
xoolaha loo dejiyey, Joona
diyaariyey qaab waafagsan

isla

baahida horumarineed ee de-
egaanka

3. Wuxuu u gqabtaa hawlaha
cilmi-baadhista si ku salaysan
hadafke iyo Tabaha cilmi-
baadhiseed ee xoolaha iyo be-
eraha deegaanka.

4. Isaga o0 kaashanaya
laamaha ay khusayso ayuu soo
shaac bixiyaa natiijooyinka
cilmi-baadhiseed ee beeraha
iyo xoolaha, isla markaana
wuxu u dejiya awaamiir si ay
uga fa’iidaystaan dadweynaha
isticmalaya.
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Art 8. Meeting of the board

1. The board shall meet once in
three months, however, it may
have extraordinary meeting as
may be necessary.

2. There shall be a quorum where a
simple majority of the members
of the board are present.

3.Decision of the board shall be

made by a majority vote. In case of
a tie the chairperson shall have a
casting vote.

Art 9. Powers and Duties

of the Institute

the institute shall have the following

powers and duties to :-

1. formulate Agro-pastoral & pas-
toral
policy
research  priorities;

research strategy and
and determine on
develop
work plans and programme and
implement when approved by
the government and follow up

the implementation thereof.
2. Issue guidelines for the proper
formulation and preparation of
&

research programs and projects

Agro--astoral pastoral
in line with the regional de-
velopment requirements.

3. Undertake or cause the under-

taking of the Agro-pastoral &

pastoral research policy and
strategies.

Advertise Agro-pastoral & pas-

toral research results and issue

guidelines for their implemen-
by

collaboration with the relevant

tation the wusers in

OLZans.

e W
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10.

11;

Isaga 00 ka duulaya
himilooyinka iyo is-
tiraatijayada cilmi-baadhista

beeraha iyo xoolaha ee de-
egaanka ayuu guddigu u gud-
biyaa go’aannada daraasadaha
ku saabsan dib u habeynta ama
baabiinta xarumaha cilmi
baadhista ee horay u jiray
aasaasaana gaar cusub haddii
loo arko lagama maarmaan isla
markaana go'aanadaas dhagan
galiya

Isaga oo la kashanaya laamaha
kala gedisan ee ay khusayso
ayuu kor u qaadaa aqoonta bul-
shada ee cilmi baadhista,
shacabkana u shaac bixivaa
natiijooyinka cilmi-baadhiseed
Wuxuu soo uruuriyaa iskuna
dubbaridaa macluumaadyada
una baahiya xoggaha hawlaha
cilmi baadhista beeraha iyo
xoolaha ee dalka ka jira ama
dunida kale, isla markana
wuxuu hagaa habka wadaagga
macluumaadyada

Wuxuu fududeeya xaaladaha
lagu caawin karo si wada jir ah
in ay xarumaha cilmi-
baadhista xoolaha iyo beeraha
ee waxbarashadu iyo kuwa
lahayeen wax soo sark is ku
kashan iyagoo la kaashanaya
laamaha ay khusayso

Wuxuu abuura xoog shaqaale
oo leh tayoiyo tiraba kana hawl
gala xarumaha cilmi-badhista
xoolaha iyo beeraha ee de-
egaanka.

Wuxuu abuuraya nidaam uu
dhiirrigelinaya shakhsiyaadka
ama hay’addaha guulwaxtar
leh ka soo hooyay cilmi-
baadhista lagu Guddoon sinayo
billad-sharaf.

Wuxuu abuurayaa nidaam
hufan oo shaqaalaha u sahla
shaqooyinkooda inay u guttaan
isla markaana wuxuu sahlayaa
in shagaaluhu uu Thelo
dallacaad iyo nidaam xirfad-
dooda kor loogu qgaadayo,
marka la ansixiyana ku hawl
gala.
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5.

10.

1.

Based on the region Agro-pas-
toral & pastoral research policy
and strategies submit studies to
the board for decision to recog-
nize or dissolve existing
research centers and establish
new ones as deemed necessary

implement the decision thereof.

in collaboration with deferrent

organs, expend agricultural
knowledge of the society,

popularize research results.

Collect & organize documents
and disseminate information on
&

research that are available in the

Agro-pastoral pastoral
country and elsewhere in the
world developed and guide in-
formation exchange system.

Facilitate conditions for mutual
support between agricultural
education research extension
and production cooperation

with the relevant organs.

Develop human resources in
quality and quantity that will
take part in the regional pastoral
& Agro-pastoral research sys-
tem.

Establish system of awarding
incentives to individuals or ins-
titutions  for  meritorious
achievements in regional pas-

toral & Agro-pastoral research.

Create suitable working con-
dition for the workers de-
veloped and improve a profes-
sional career structure for
researchs and implement when

approved thereof.
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12. Wuxuu dhiirrigelinayaa ururr-
ada xirfadlayaasha ee ku
wajahan beeraha iyo Xoolaha
isla markaana sidii loo abuuri
lahaa xaalad ay kaga qayb
qaadan karaan arrimaha cilmi-
baadhista beeraha iyo xoolaha
iyo sidii laysku weydaarsan
lahaa xogaha.

Wuxuu aasaasi nidaam
xidhiidhiya diyaarinta dhame-
ystirayana heshiisyada lala
galo Dawladda dhexe,
xukuumadda - deegaanka iyo
hay’adaha kale ee ku hawlan
ujeedooyinkan oo kale,

Wuxuu aasaasi nidaam lagu
kormeero mashaariicda cilmi-
baadhsita iyo sidii laysku

13.

14.

dhaafsan lahaa xogta loogana| ~

hortagi lahaa wakhtigaas

tamarta ku lumi lahayd

mashaariicda cilmi-baadhisee-

d ee horay loogu qabtay

xarumaha bulshada ee

Dawladda dhexe iyo tan de-

egaankaba.

Wuxuu siinayaa ogolaansho

fasax cid kasta oo ku hawlan

ama doonaysa in ay ku hawl-
gasho shagada cilmi-baadhista
xoolaha iyo beeraha

islamarkana faah faahintaa u

Diiwaan  geliya, xafidana

waxqgaba dooda

Waa mulkiile, wuxuu galaa

Heshiisyo, waxa

karaa sidokale, isagana waa la

dac wayn karaa.

17. Wuxuu cida ay khusayso u
gudbin warbixinta
shaqooyinka la qabtay

Wuxuu fulin shagooyinka kale

si uu u gutto (u hanto) ujeed-

dooyinkiisa

15.

16.

12.

Qod. 10" Awoodaha iyo waaa-
jibaadka Maareeyaha Guud

wuxu fuliyaa awoodaha iyo
waajibaadka lagu siiyey Machadka
Qod. 9** ee bayaankan sido kale
awoodaha iyo waajibaadka hoos ku
xusan:-

1. Wuxuu hogaamiyaa dabo ga-

laana shaqooyinka machadka
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12. Encourage professional as-
sociations in the field of pas-
toral & Agro-pastoral and
create enabling condition to
facilitate their contribution to
the Agro-ppastoral & pastoral
research and international ex-
change.
13. establishe relation ships; coo-
and conclude
with  federal,

regional and other related or-

perate

agreements
ganizations having similar
objectives and follow up the
implementation thereof.

Establishe a
research project review and

14. system for
information exchange to avoid
unnecessary duplication of ef-
fort on research projects being
conducted at the regional and
federal research centers.

15. Give work permit, register and

maintain the list of, any person

or organization involved or
will involve in Agro-pastoral

& pastoral research.

16. Own property; enter into con-

tracts; sue and be sued.

17. Submit report on works ac-

complished to the concerned

body.

18. Peform other related duties in

order to fulfill its objectives.

Art 10. Power and Duties of the
Director General

The Director General shall under-
take the following in addition to the
power and duties given to the ins-
titute under .Article 9 of this
proclamation.

1. Guide and supervises the ins-

titutes over all activities.
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Wuxuu diyaariya qorshaya-
yaasha shaqo iyo miisaaniyaad
ee machadka hordhigaa gud-
diga si ay xukuumaddu ugu
ansixiso. Kadibna fulintisa
dabagal iyo koormeer ku
sameeya.

Wuxuu shagaaleeyaa
mamulana islamarkana eryaa
shaqaalaha isaga oo ka
duulaya awaamiirta loo an-
sixiyey.

Wuxuu matalaa machadka
marka lala xaajoonayo cid
kale.

Wuxuu fulinayaa Go’aanada
guddiga.

Wuxuu furayaa dhaqdhaqaa
jinayaana akowntiga mach-
adka.

Wuxuu u wakiilan karaa

mas’uliyiinta kale ee
machadka awoodaha iyo
waajibaadkiisa marka ay
nogoto mid wax ka taraysa
fududynta shaqooyinka
Machadka.

Wuxuu fulinayaa waajibaada
vada kale ee uu guddigu u xil
saaro

d.  11***  Awoodaha __ iyo
aajibaadka xarumaha _cilmi-
adhista xoolaha iyo beerahaa de-
aanka
rumaha cilmi-baadhista
slaha iyo beeraha iyagoo hoos
anaya machadka ayay
alanayaan awoodaha iyo
\ajibaadka hoos ku xusan:-
Waxay fulinayan shaqooyinka
ivo qorshayaasha maamulka
iyo farsamo ee loo. baahan
yahay isaga oo ka duulaya

ujeeddooyinka iyo tabaha
machadka.
Waxay fulinayan shaqooyinka

iyo qorshayaasha machadka u
vaalla isla markaana diyaa-
rivan qorshayasha mashaa-
riicda cilmi-baadhsita iyo miis
aaniyaddooda marka la soo an-
sixiyana fulinayan

Waxay daba gelayan fulinta
gorshayaasha 1iyo tabaha
machadka cilmi-baadhista xoo
laha iyo beeraha ee deegaanku
uu doonayo in uu mustagbalka
ku hawl galo iyo sidii loo heli
lahaa cudud shagaale iyo baa
hida galab ee machadku u
baahan yahay marka loo an-
sixiyana uu ku hawl galaa.
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Prepare work program and bud-
get of the isntitute and submit to
the board for approval by the
government and follow up the
implementation thereof.
Employ, administer and fire
employees in accordnce with
the approved directives.
Represent the institute in de-
aling with third parties.
Implement the decisions of the
Board.

Open and operates the ins-
titution's bank accounts.

For the efficient performance of
the institution’s work, the direc-
tor general may delegate part of
his powers and duties to the
other officials and employees of
the institute..

Perform other duties given by
the board.

Art 11. Powers and duties of the
regional Agro-pastoral & pastoral
research centers

The Agro-pastoral
research centers shall be accoun-
table to the institute and shall have
the following power and duties;

|

& pastoral

Undertake agricultural research
activities and programs desig-
ned to be executed by the center;
in accordance with the Agro-
pastoral & pastoral research
policies and strategies accom-
plish administrative and tech-
nical services.

Prepare  detailed research
projects and budgets based on
the programs approved to be
executed by the center and im-
plement upon approval.

Based on the region’s Agro-pas-
toral & pastoral research policy

. and strategy, prepare the centers

future direction and develop-
ment plan; prepare and submit
the material and manpower
requirements of the center to the
institute for approval and follow
up the implementation.
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t. Waxay Machadka u soo gud-
binayan warbixinta shaqooyinka
ay qabteen
Waxay gabanayan shaqooyinka
kale iyaga oo ka duulayaa waani-
iirta laga silyo mas’uuliyiinta
guud ee Machadka.
RQod. 12*** Wareejinta xuquuqaha
ivo waajibaadyda
Xuquuqaha, waajibaadka iyo
shagooyinka xarumaha  cilmi-
>aadhista ee gaybaha hiddaha iyo
sir sooca dhirta (HERBARIUM),
fhalan rogga idaha (sheep
sreading), xarunta farsamada
iorumarinta reer miyiga ee godey
‘Godey rural technology promotion
entre) shaybaadhka carrada ive
shaybaadhka caafimaadka xoolaha
ayuu bayaankani ku wareejiyey
machadkan.
Qaybta Saddeexad
Qodobo kala duwan

Rod. 153°¢ Ilaha Dhagaale
Machadku wuxuu ka helaa
ijhagaalaha meelahan hoos ku
joran:-
1. Miisaaniyadda dawladda de-

egaanku u goondayso
2. Kharash laga helo adeegayada

kala duwan ee iibka alaabaha

ay s00 saaraan rugaha cilmi-

i

baadhista iyo
3. Meelo kale.
Qod. 3% Diiwaanaada
visaabaadka
1. Machadka wuxuu xafidaya

diiwaanada xisaabaadka oo sax
ah islamarkana dhameystiran
2. Diiwaanada xisaabaadka iyo
Duckumantiyada lacageed ee
Machadka waxa sanaadkiiba
mar badhaya hanti dhawrka
guud ama odhiitaro u isagu u
xilsaro.
Qod. 15*¢ Sharciyada aan dhagan
galka la hayn
Sharci, amar ama hab kasta oo
shaqo oo ka soo horjeeda arrimaha
bayaankan ku xusan laguma fulin
karo arrimaha bayaankan lagu
xusay. ]
Qod. 16* Muddada dhagan galka.
Bayaankan wuxuu dhagan galayaa
laga bilaabo marka lagu soo
daabaco Dhool Gazeta.

C/Rashiid Duulane Rafle Madax
waynaha Dwladda Deegaanka
Soomaalida
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4. Submit reports on accom-
plished duties.

5. Perform other duties based on
the directives given by the ins-
titute.

Art. 12. Transfer of Rights and

Obligations

1. The rights & obligation of
agricultural research centers,
HERBARUIM, The Godey
rural technology & promotion
center, soil & veterinary
laboratories,  Jijiga  sheep
breeding are hereby Transferred
to the institute by this
proclamation.

PART THREE

Miscellaneous Provisions

Art. 13. Source of Income

The Institute shall have incomes

from the following sources;

1. Budgetallocated by the regional
state.

2. Sales of research products and
different services.

3. Assistance from others sour-
ces:-

Art. 14. Books of Accounts

1. The Institute shall keep a com-
plete & accourate book of ac-
counts.

2. The institute’s book of accounts
& financial documents shall be
audited at least once a year by
the auditor general of the region
or by other auditors designated
by him

Ant.15. Inapplicable laws

Any law, directives or conditions of
work that are in contradiction with
the provision of this Proclamation
shall be inapplicable with respect to
matters provided herein.

Ant. 16. Effective Date

This proclamation shall enter into
force upon it’s publication on Dhol
Gazette.

Abdi-rashid Dulane Rafle
President of the Somali
Regional State




